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For FAQs & support

Contact our product service support:
www.facebook.com/sennheisergaming
orwww.sennheiser.com/support

For full User Guide, further information
& tutorials visit our website:
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Connecting headset and PC wireless via Dongle | Headset und PC drahtlos tiber Dongle verbinden | Connecter le micro-casque et un PC
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Connecting headset and PS4™ wireless via Dongle | Headset und PS4™ drahtlos tiber Dongle verbinden | Connecter le micro-casque et
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